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1> CUSTOMER INTERFACE 0 - o - , MESSEN SIE IN DERTIEFE : 19mm
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M1 631 5 X WORKING MEDIUM :  AIR (CONTAINING WATER AND OIL)
. - i ENCLOSED ARBEITSMEDIUM :  LUFT (WASSER- UND OELHALTIG)
L0 DEM GERAET BEIGEPACKT FLUIDE D'UTILISATION : AIR (HUMIDE ET POUSSIEREUX)
_ CT-JOINT FLUIDO DI ESERCIZIO : ARIA (ACQUA E OLIO INQUINATO)
0 23 % QUL ALLEGATO SW3 % % WORKING ENVIRONMENT . AIR (CONTAINING WATER, DUST AND OIL)
O - - - / UMGEBUNGSMEDIUM *  LUFT (WASSER, STAUB- UND OELHALTIG)
- >< - > M ™ 9 FLUIDE AMBIANTE *  AIR (HUMIDE, HUILEUX, POUSSIEREUX)
| AR I ~ 0 FLUIDO AMBIENTE " ARIA (ACQUA, POLVERE E OLIDO INQUINATO)
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']f\ﬁf‘ ' j UNDER NORMAL AMBIANT CONDITIONS
¥ | i i ‘ THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH
JU’k WIDTH ACROSS FLATS UNTER NORMALEN UMGEBUNGSBEDINGUNGEN . —40°...+80°C
N ) < SCHLUESSELWEITE 16 PLAGE DE TEMPERATURE EN
Y ' =) — O SURPLATS UTILISATION CONTINUE DE
NS = i LARGHEZZA IN CHIAVE CAMPQ D’APPLICAZIONE TERMICA NELLE
X\ ) ‘ ﬁ%\@_ﬂ/ ) | M= 4s N NORMALI CONDIZIONI AMBIENTALTI
24 D N /-
22 1 - \/ 3 WORKING PRESSURE (SUPPLY) :
M1 6x1 . 5 ~| BETRIEBSDRUCK (VORRAT) : p =5...13 bar
- ADJUSTMENT MARKED WITH PAINT PRESSION D’UTILIZATION (ALIMENTATION) : e
EINSTELLUNG MIT LACK GEKENNZEICHNET PRESSIONE DI ESERCIZIO (ALIMENTAZIONE) :
20 MOOx] 5 AJUSTAGE MARQUE AVEC VERNIS
N - REGOLAZIONE MARCATA CON VERNICE RANGE OF ADJUSTMENT OF THE SWITCHING PRESSURE
1 10 s % SCHALTDRUCK-EINSTELLBEREICH : 5 .
=  —— GAMME DE REGLAGE DE LA PRESSION DE REGLAGE : « .../ bar
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EINGESTELLTER SCHALTDRUCK :
4 ENERGIEZUFLUSS VOM VORRAT PRESSION DE COUPURE REGLEE : $.7 #0.2 bar
ALIMENTATION PRESSIONE D’ INTERRUZIONE REGOLATA
ALIMENTAZIONE
DELIVERY TO LIFT BELLOW MIN. FLOW PASSAGE /NOMINAL DIAMETER
20 ARBEITSLEITUNG ZUM LIFTBALG MIN. DURCHFLUSSOEFFNUNG /NENNWEITE
UTTILISATION A COUSSIN DE LEVAGE MIN. ORIFICE CALIBRE /DIAMETRE NOMINAL
i MANDATA PER SOFFIETTO SOLEVATORE MIN. PASSAGGIO LIBERO /DIAMETRO NOMINALE
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DELIVERY FROM AIR SUSPENSION BELLOW ANSCHLUSS 4 . 20. 21 : o (=
s 5{ 23 ARBEITSLEITUNG VOM LUFTFEDERBALG ORIFICE ey Sy 38 mn® (207mm)
A® ’ UTILISATION DU COUSSIN DE SUSPENSION PNEUMATIQUE ORIFIZIO 22, 23, 24
~ MANDATA DA SOFFIETTO A SOSPENSIONE PNEUMATICA SORT .
DELIVERY TO AIR SUSPENSION BELLOW (LIFT AXLE) ANSEHLESS 3 {78 mm? (2210mm)
99 94 ARBEITSLEITUNG ZUM LUFTFEDERBALG (LIFTACHSE) ORIFIZIO :
S J UTILISATION A COUSSIN DE SUSPENSION PNEUMATIQUE
i (ESSIEU LEFABLE)
o | MANDATA PER SOFFIETTO A SOSPENSIONE PNEUMATICA
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T ~ . SCARICO MAX. ZULAESSIGE UEBERLAST 400 N AXIAL, 100 N RADIAL
= ~ SURCHARGE ADMISE AXTIAL RADIALE
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